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DBI Plastics S.R.L
Carso Giacomo Matteotti 12

10121 Toring,

Telephone
Fax
BACS / CHAPS

Tax registration number 12269230012

Receipt:

JBo 1330
CQ oo (46 .

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettjva:

Tipo meallaggio:}
Quantitd imballj:

280

ITA
Delivery note copy pé ‘2/ //Q-P
Q \ %% Page 1of1
Q Number IT-PACK0000130
Versian IT-PACKD000130.1
Date 08/04/2021
Sales order ITSA000121
Ship to: Requisition 5500043859
Magna PT S.pA. Your ref.
Via dei Ciclamini 4 Our ref.
Plant Modugno Maode of delivery CUSTPICKUP
Terms of delivery FCA Swidnica
70026 Meodugno Bari, JFreighted by Carrier
ITA Customer account IT-000001
Via dei Cida ¢- 70026 Madugno (BA)
APR 2021
"Rice\utojdon riserva di
. 1 W LRy}
verifica su gralita e quanti
Remaining
Item number \ Description Ordered Delivered quantity
113785A-AAG0! Protection cap 2,880.00 2,880.00 0.00
2517098820
Standard Sales & Delivery terms applies for this delivery.
DBI retains ownership of the goods until the buyer has pald in fulll
NE+ NAG EL S.rl

ghiformita alle schede d'imballe: r
controlio: to E[ h



CMR EU, www.cmrwaybill.com, www.listprzewozowy.com.pl

EGZEMPLARZ DLA PRZEWOZNIKA

1 NadawchAhseﬁde‘:ISender
DBI PLASTICS SP. Z 0.0,
TOWAROWA 30 58-100 SWIDNICA POLSKA

MIEDZYNARODOWY SAMOCHODOWY LIST PRZEWOZOWY NR

INTERNATIONALER FRACHTBRIEE No 12873

INTERNATIONAL CONSIGNM ?l

Ninlejszy przewtz podlega pos wienl% C»Qriwte migdzynarodawej przewozu
drogowego towartw {CMR) bez I Iwjak prziciwng klauzule. f Diesa Befordenng

unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen das Ubereinkemmers uber
den Beforderungsvertrag im internationalen Strassenguterverkehr {CMR) f This carriage is
subject notwithstanding any clausa to theconlary, 1o the Convention on the Contact for the
International Carriage of goeds by road {CMR}

2 Qdbicrca / Empfangel Name / Censignee
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4 PLANT MODUGONO 700256 MODUGNO
BARI WLOCHY

16 Przewodnik/ Frachifuhrer f Carrier

"BUZT!{ TRANS® A

386 Swistoszawka, I 7.2y 245
A5 P B4B-241.5-51
0253\ REGON: 380 527 139

3 Miejsca przeznaczenia / Auslieferungsort des Gutes f Place of delivery of the goods
MAGNA PT S.P.A.
VIA DE! CICLAMINI 4 PLANT MODUGONO 70026 MODUGNG
BARIWLOCHY

47 Kolejni przewoznicy / Nachfelgende Frachtfufirer / Successive Cariers

4 Migjsca | data zatadowania f Ort und Tap der Ubermahme des Gules / Leading place and date

DBI PLASTICS SP. Z 0.0,
TOWAROWA 30 58-100 SWIDNICA POLSKA O

5 Zslgezene dokumenty / Beigefugte Dokumente / Documents allached
DELIVERY NOTE COPY IT-PACK0000130

18 Zastrzefeniz ] uwagl przewoznika f Vorbehalte und Bermerkungen dar Frachtfubres f
Carrier's reservations and obserations

m

B Cechy Enumery 7 llose sztuk 8 Sposdb pekowania g Rodzaj fowaru 11 Wagakbrulto k9 | 12 Objelesé  m3
HKennezeichen and Nummesn Anzhal der Packstucke Art der Verpackung Bezelchnung das Gutas Bruttogewicht Umfang
Marks and numbers Number of packages Method of packing Nature of the goods Gross weight Volume
1  PALLET PLASTICS CAPS 103
24 BOXES
25 103
Kiasa/Klasse/Class Liezba/Zi Litera/Buchstaba/Lattar (ADR)

13 Instrukcje nadawcy / Anwelsungen des Absenders / Sender's Instructions

19 Postanowienia specjaine / Besondere Vereinbarungen f Speclal agreements

20 Ce zaplaty £ Zu 23hlen vom Nadawca / Absender / Sendar Odbiorea f Empfanger  Conslignee

To be paid by

Przewotne / Fracht/ Carlage
charges

Bonifikaty ! Emassigungen
Reductions

Saldo / Zwichensumme
Balance

14 Pastanavienia ednosnie przewoinego f Freehtzahfungsanweisungen/ tnstruction as to payment for cariage

Dopfaty f Nebengebuhren
Supplem. charges

Koszty dodatkowa / Scnstiges
Miscellaneous

Razam{ Gesamisumme / Total
to be paid

WMMnm e N
08.04.2021

15  Zaplata/Ruckerstattffég

& E'!'NAGEL Sl

Via dej Ciclamirs, sne - 7626 Moduann {BA)

22 Podpis i stempel nadawey / Unterschriit und Stempel s

23 Podpisistempel przewoimka IUnterschnﬂund Stempel des
¥

) 4 Przesylkg olrzymano ! Gut empfagen / Goods raceived
=Miejscowosé .. dnfafOrt ... am .../ Place ... on ..

Ahww,gnalwg% = . @,-@ ;uéf;;sgl:ggl thiﬁvaUnfrscAlpﬁsm?Ts Empfangezl! Signature and slamp of
ul. Towarowa 30, 5300 Swidnica 3
MA N REGON: 368 527 138 ;. Rlcewrzp cen riserva di

verficasuguaitg e quantita”




